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EN: Horizontal pendant lamp with dimmable LED, composed of adjustable modules during installation, made of extruded aluminum.
The modular design allows precise and customizable control of the light output. The structure is painted in various finishes and comes with
a 2-meter power cable. Steel ceiling rose available on request, with optional integration of the light dimming component.
IT: Lampada a sospensione orizzontale con LED dimmerabile, composta da moduli orientabili in fase diinstallazione, realizzati in estruso di alluminio. Il design modulare
consente un controllo preciso e personalizzabile del flusso luminoso. La struttura & verniciata in diverse finiture ed & dotata di cavo di alimentazione da 2 metri.
Rosone in acciaio disponibile su richiesta, con integrazione opzionale del componente per la regolazione dell’intensita luminosa.
DE:Horizontale Pendelleuchte mitdimmbarem LED, bestehend aus bei der Installation ausrichtbaren Modulen aus extrudiertem Aluminium. Das modulare Design erméglicht
eine préazise und individuell anpassbare Lichtverteilung. Die Strukturist in verschiedenen Lackierungen erhaltlich und wird mit einem 2 Meter langen Stromkabel geliefert.

IS
Stahlrosette auf Anfrage erhéltlich, mit optionaler Integration der Komponente zur Lichtstarkeregelung. } V§
FR: Suspension horizontale avec LED dimmable, composée de modules orientables lors de I'installation, réalisés en aluminium extrudé. Le design modulaire permet un ég g
contrdle précis et personnalisable du flux lumineux. La structure est peinte en plusieurs finitions et équipée d’un céble d’alimentation de 2 métres. S
Rosace en acier disponible surdemande, avec intégration optionnelle du composant de réglage de I'intensité lumineuse. 3 ch‘;
ES:Lamparacolgante horizontal con LED regulable, compuesta por médulos orientables durante lainstalacién, fabricados en aluminio extruido. El disefio modular permite z g
un control precisoy personalizable del flujo luminoso. La estructura esté pintada en varios acabados y viene con un cable de alimentaci¢ de 2 metros. s g
Rosetén de acerodisponible bajo peticién, conintegracion opcional del componente para regularlaintensidad luminosa. LS e
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MATERIALS ® MODULES - MODULI - MODULE - MODULES - MODULOS

Materiali
EN: Extruded aluminium

Materialien . nir
Matériaux IT: Estruso dialluminio

i DE: Extrudiertes Aluminium
Materiales

FR: Aluminium extrudé
ES: Aluminio extruido

® VARIOUS INSERTS - INSERTI VARI - VERSCHIEDENE EINLAGEN - INSERTS DIVERS - INSERTOS VARIOS

EN: Intermediate inserts made of zamak; end inserts milled in aluminum.

IT: Insertiintermedi realizzati in zama; inserti terminali fresati in alluminio.

DE: Zwischeneinsdtze aus Zamak; Endeinsatze aus gefrastem Aluminium.

FR: Insertsintermédiaires en zamak ; inserts d’extrémité usinés en aluminium.

ES: Inserciones intermedias fabricadas en zamak; inserciones terminales fresadas en aluminio.

FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO

EN: Powder coating
IT: Verniciato a polvere
DE: Pulverbeschichtet
FR: Epoxy & poudre
ES: Barnizado en polvo

BI200 GI1OO AR500 RA100 R0O200 RO300

20000 Y

AZ100 BL500 BL300 VE100 VE600 NERO

EN: For full range of color available see finishing legend on the website
IT: Pertutta la gamma di colori disponibili vedere legenda finiture sul sito web

EN: Champagne
IT: Champagne
DE: Champagne
FR: Champagne
ES: Champagne

D

CH

EN: Antique brass
IT: Ottone anticato
DE: Antikes Messing
FR: Laiton vieilli

ES: Latén envejecido

OA

EN: Antique bronze
IT: Bronzo anticato
DE: Antikes Bronze
FR: Bronze vieilli

ES: Bronce envejecido

BS

Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it

UNIEN ISO 14001:2015 UNIEN ISO 9001:2015 UNIISO 45001:2018 . UNIENISO 14064-1:2019
Nr.50 100 13921 - Nr.50 100 13442 ] Nr.50 100 16933 C: N Verification Statement nr. 79879
Enviromental management system Quality management system S.SUD 4 Occupational health and safety management system footprint Corporate carbon footprint
Sistema di gestione ambientale 50501 Sistema di gestione della qualita Sistema di gestione sicurezza e salute dei lavoratori Misura delle emissioni di gas serra

Reproduction of this document is strictly prohibited without prior written authorisation from Pedrali Spa. Sizes, weights and finishes may change without previous notice.
E vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali Spa. Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preawviso.

3/6

2026.0

ST_KAWARA_LO10S



Kawara PEDRALI

LOTOS/AT - LOTOS/AS - LOTOS/AS - LOTOS/AY
LOTOS/80 - LO10S/120 - LO10S/160 - LO10S/200

DESIGN
Yusuke Kawai

® DIFFUSER - DIFFUSORE - DIFFUSOR - DIFFUSEUR - DIFUSOR

EN: UV-resistant polycarbonate, opal

IT: Policarbonato resistente UV, opalino

DE: UV-bestandiges Polycarbonat, opal

FR: Polycarbonate résistant aux UV, opaline

ES: Policarbonato resistente a los rayos UV, opal

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES

Bl
ACCESSORIES ¢ CEILING ROSE - ROSONE - ROSETTE - ROSACE - ROSETON
Accessori
Zubehor
Accessoires
355 E
315 315 kg0,8
b 1.8

EN: Steel, Powder coating

IT: Acciaio, Verniciato a polvere

DE: Stah\,?ulverbeschichtet

FR: Acier, Epoxy a poudre

ES: Acero, Barnizado en polvo

CEILING ROSE COLOUR - COLORE ROSONE - FARBE ROSETTE - COULEUR ROSACE - COLOR DE ROSETON

NERO  BI200

ELECTRICAL  ILLUMINATION - ILLUMINAZIONE - BELEUCHTUNG - ECLAIRAGE - ILUMINACION
CHARACTERISTICS 20W/m LED 24Vdc
caratteristiche elettriche
Elektrische Merkmale EN: Class III*
Caractéristiques électriques IT: Classe Il1*
Caracteristicas eléctricas DE: Klasse III*

FR: Classe IlI*

ES: Clase IlI*

*Valid only for lamps without a ceiling rose. With a ceiling rose, the lamp is to be considered Class I.
Valido unicamente per lampade senza rosone. Con rosone, lalampada é da considerarsi di Classe |

EN: IP20 degree of protection
IT: Grado di protezione IP20
DE: Schutzart IP20

FR: Degré de protection IP20
ES: Grado de proteccién IP20

LED LIGHTING - ILLUMINAZIONE LED - LED-BELEUCHTUNG - ECLAIRAGE LED - ILUMINACION LED

EN: LED (strip LED) - 20W/m - 3000°K warm light - CRI >93 - 2800 Lumen/m - dimmable**

IT: LED (stricialed) - 20W/m - 3000°K luce calda- CRI >93 - 2800 Lumen/m - dimmerabile**

DE: LED (Led-Streifen) - 20W/m - 3000°Kwarmes Licht - CRI>93 - 2800 Lumen/m - dimmbar**
FR: LED (bandeled) - 20W/m - 3000°K lumiére chaude - CRI>93 -2800 Lumen/m - dimmable**
ES:LED (tiraled) -20W/m - 3000°K luz caliente - CRI >93 - 2800 Lumen/m - regulable**

**Compatibility with DALI control units for seamless integration into home automation systems
Compatibilita con centralina DALI per un’integrazione ottimale all’interno di sistemi domotici
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*ELECTRICAL CABLE - CAVO ELETTRICO - ELEKTRISCHES KABEL - CABLE ELECTRIQUE -
CABLE ELECTRICO

EN: Shielded round coaxial cable with PTFE insulation, extra-flexible PVC jacket, and Kevlar textile filament.
Length 2000 mm, black.
IT: Cavo tondo coassiale schermato con isolamento in PTFE, guaina extraflessibile in PVC e filamento tessile in Kevlar.
Lunghezza 2000 mm, nero.
DE: Geschirmtes rundes Koaxialkabel mit PTFE-Isolierung, extraflexibler PVC-Mantel und Kevlar-Textilfaden.
Lénge 2000 mm, schwarz.
FR: Céble coaxial rond blindé avec isolation en PTFE, gaine extra-flexible en PVC et filament textile en Kevlar.
Longueur 2000 mm, noire.
ES: Cable coaxial redondo apantallado con aislamiento en PTFE, funda extraflexible de PVC y filamento textil de Kevlar.
Longitud 2000 mm, negro.

* TRANSFORMER - TRASFORMATORE - TRANSFORMATOR - TRANSFORMATEUR - TRANSFORMADOR

INPUT 220-240 Vac =~ 50/60Hz 0.35A
OUTPUT 24Vdc, Max 2.5A 60W

SCHEMATIC LIGHT
DRAWING 120° 150° 180° 150° 120°

Disegno schematico della luce
Schematische Lichtzeichnung D(m)

Dessin schématique de la h(m) E(lx) T

[ C0"-180° C90°*-270°
umiére ‘

Dibujo esquematico de la luz

1600+1800
63+70,9

EN: We recommend positioning the lamp at the height from the floor shown in the illustration when it is above a table, to
ensure comfortable lighting and avoid unpleasant glare.

IT: Consigliamo di posizionare la lampada a una distanza da terra come indicato in illustrazione quando e

sopra un tavolo, per garantire una luce confortevole ed evitare fastidiosi abbagliamenti.

DE: Wirempfehlen, die Lampe in derin der Abbildung angegebenen Hohe vom Boden zu platzieren, wenn sie Gber einem Tisch
héngt, um ein angenehmes Licht zu gewéhrleisten und stérende Blendungen zu vermeiden.

FR: Nous recommandons de positionner la lampe a la hauteur du sol indiquée dans I'illustration lorsqu’elle est placée au-dessus
d’une table, afin de garantir un éclairage confortable et d’éviter tout éblouissement génant.

ES: Recomendamos colocar lalampara a la altura desde el suelo indicada en la ilustraciéon cuando esté sobre una mesa, para
garantizar una luz confortable y evitar deslumbramientos molestos.
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REGULATIONS  PRODUCT CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS
AND CERTIFICATES DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO

Normative e Certificazioni EN: According to C € rules

Bestimmungen und Zertifikat IT: Conformita alle norme C €

Normatives et certifications DE: GemaB C €Regelung

Normativas y certificados FR: Conformité aux normes

ES: Enconformidad con lasnormas C €

EN 60598-1:2021
EN 60598-2-1:2021
EN 60598-2-4:2018

¢ ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR LENVIRONNEMENT -
IMPACTO AMBIENTAL

% %
% MATERIAL
MATERIAL WEIGHT (Kg) | TOTALITEM | RECYCLABILITY RECYCLED AT RECYCLABLE END OF
Materiale % totale Riciclabilita’ del ORIGIN PRODUCT LIFE
atenia Peso (Kg) ot | X 6‘1 % riciclato % riciclabile fine vita
articolo materiale allorigine prodotto

Steel 0,1 11,4 YES 27 100
Acciaio
AIuml.nl.um extruded 0,57 64,8 YES 80 100
Alluminio estruso
Aluminium 0,1 11,4 YES 94 100
Alluminio
Polypropylene
Policarbonato 0,005 0,6 YES 0 100
LED
LED 0,005 0,6 NO 0 0
Electric cgble 01 11,4 NO 0 0
Cavo elettrico
TOTAL
TOTALE 0,85 Kg - - 65,6 % 88,1 %

EN: Percentages referred to LO10S/A1 without ceiling rose
IT: Percentuali riferite a LOT0S/Alsenza rosone

¢ PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES -
RECICLAJE DE ENVASES

EN: Pedrali uses 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic bags with a minimum recycled content of 35%.

IT: Pedrali utilizza imballi in cartone riciclato 100% FSC e scacchetti in plastica con %min riciclata del 35%

DE: Pedraliverwendet Verpackungen aus 100 % FSC-zertifiziertem Recyclingkarton und Plastikbeutel mit einem Mindestanteil von
35 % recyceltem Material.

FR: Pedrali utilise des emballages en carton recyclé 100 % FSC et des sachets plastiques contenant au minimum 35 % de matiere
recyclée.

ES: Pedrali utiliza embalajes de cartdn reciclado 100 % FSCy bolsas de pléastico con un contenido minimo del 35 9% de material
reciclado.
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